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1) vgl. EA VI 1, 549 b

Original, in franz. Sprache
AH 23, 359 und 364 - Blatt 364 leer

191

1667 Mdrz 3., Solothurn A

SCHREIBEN DES [FRANZ. AMBASSADOREN FRANGOIS] MOUSLIER AN HPTM.
[HEINRICH II.] ZURLAUBEN

Die Vorschldge, die er [auf der Tagsatzung] in Ba&enl gemacht,
seien filir die Orte alle sehr vorteilhaft. "Je veux me promettre
gqu'on en sera esgalement comptant comme on aesté dans le vostres
[womit wohl Zug gemeint sein diirfte] dont on ne doit pas douter
que les effects ne suivent dans son temps ayant desja fait pour
cela les diligences necessaires."

"Jay escrit aM. vostre frere [Beat Jakob I. Zurlauben] sur ce-
quevous mavez mandé par vostre Lettre du 22 touchant vostre pre-
tention." Er hoffe, dass sie sich [gemeint die beiden Zurlauben-
brider] durch Vermittlung ihrer gemeinsamen Freunde wiirden eini-
gen konnen.

"Sun Le subdiect de mon fere £ de La pension. receu par Joseph Onelli par
lunic ce 5 Mans”

1) vgl. EA VI 1, 699 b

Original, in franz. Sprache.vDorsualngtiz von Beat Jakob I. Zurlauben
AH 23, 360-361 - Blatt 360 und 361 leer
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l662 Oktober 23., Lyon A
BRIEF VON VIZE AN ALTAMMANN [BEAT II.] ZURLAUBEN, ZUG

Vize teilt mit, "que Les menasses gque Michel Demetz a faictes
q

contre mapersonne mont diverti de Continuer La poursuitte du
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